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OBJET ‘/ 2

3
souches fiscales T.V.h.
Monsieur,

En séance du 5 juin 1980, la Section frangaise de la Commis-
sion Permanente de Contrdle Linguistique (C.P.C.L.) a examiné votre
plainte du 26 mars 1980, contre l'usage d'une souche fiscale de TOV.AQ,

rédigée en langue néerlandaise, par un restaurateur de Profondeville.

La Commission a estimé votre plainte recevable et fondée.
Bn vertu de l'article 52 des L.L.C., un restaurateur, considéré comme
une entreprise commerciale méme dans 1'éventualité ou il n'emploie.
pas de personnel, est tenu de faire usage de la langue de la régioﬁ
ot est é&tabli son sidge d'exploitation, pour les actes et documents

imposés par la loi et les réglements.
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2, -

Dans le cas d'espice, les mentions obligatoires prévues par
1'arrété royal du 23 juillet 1969 doivent &tre libellées exclusivement en
frangais; par contre, la marque d'authenticité, qui dmane du Ministére des

Finances, doit revétir une forme bilingue frangais-néerlandais

Je vous prie d'agréer, Monsieur, 1'expression de ma considé-

ration distinguée,

Le Président de la Section
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